IPPO AUNE.

a volgybe és felnézett a sziirke héfelh6kben gomolygé csucsokra.
Mar harmadnapja fogoly volt.

A hé majdnem betemette a menedékhazat, amely a nagy Skalm
lapos gerincén biztosan éllja a viharokat. Tetejéb6l karcsi kémény
emelkedik, lilas hé simul ra, vékony fiist szivarog beléle.

Ipp6 Aune fiit, még 6t napi fakészlet van a kunyhéban, amely-
ben most egész egyediil lakik. Hatizsakjaba Haukland egyik regényét
gyiirte lenn a varosban, sok ennivaléval, naranccsal, de nem nyult még
hozza, pedig unatkozott egy Kicsit.

Inkabb kapargatja a jégviragokat és nézi a meredeken alabuké
hémezoket, amint, hideg, lila fényben sugaroznak. Majd csak erre vetd-
dik valami favagé, aki a tulsé oldalrél igyekszik a tavoli varosba —
gondolja, vagy egy turista jon a varosbhol, azzal egyiitt nekimerész-
kedik a sugarz6é volgyeknek. Esetleg egy palinkaszagli kereskedé jon
a szolgajaval, faggyugyertya és cukorkészlettel, meg petréleumos iive-
gekkel, lesiklanak Niléba, amelyet most nem lehet latni a nagy kédben.

Harom nappal ezel6tt kapaszkodott fel Ipp6 Aune a Skalmra,
hatizsakjaval és sivel a vallan, akkor még nem volt olyan nagy ho.
Tulajdonképen azért jott fel ilyen messze, hogy néhany napon keresztiil
egyediil legyen : gondtalanul cstszkaljon a szikrazé réteken ... Nagy
elhagyatottsag, csend, hé és ho, csipds tiszta szél. De a ho betemette,
kicsit mulatott is aggodalmaskodasan : ha most ujabb vihar jonne,
éheznie kellene.

Es 6t nap mulva megfagyna. A kézponti kérhaz gozfiitéses folyo-
soira gondolt, ahol alorvosi minéségben szerzi kenyerét.

A sziirkiilet hangtalanul hullatta el kiilonos arnyait, a szél telje-
sen elallt, a gruuni mezék felgl két apré fekete pont bontakozik ki,
gyorsan kozelednek a kunyho felé.

Emberek.

Aune 6rommel ugrik a petréleum lampas felé, leakasztja a geren-
darol, meglobalja az ablakban a fényt. Az emberek szuszogva kozeled-
nek, leoldjak talpfaikat s miutan elkotortdk az ablak alél a havat,
nagynehezen bemasznak rajta.

Csakugyan a niléi keresked6 és szolgaja, hatukon vorés és keék-
csikos batyukban a gyertya, cukor és fiiszerkészket, a petréleumos
iivegekkel . . .

lppé’) AUNE kormével a jégviragokat kapargatta az ablakrél, lenézett
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— Hogy elvinnék-e magukkal Niléba? Hat bizony elég nekik a
~ patyu a hatukon, de ha a kisasszony le tud siklani a maga talpan,
- velik johet.

~ — Hallom, hogy utkozben van egy nagy ugraté, ugrani nem

" tudok. Ha esetleg keriil6 uton mehetnék, de a keriilot nem ismerem,

maskiilonben mar nekivagtam volna — teszi hozza onérzetesen.

j — Bizony akkor a kisasszonynak varni kell, mert 6k nem keriil-
hetnek, a skalmi erd6k amugy is tele vannak farkasokkal, miéta a nagy
hideg leszoritotta ket északrol.

A lany arcat egy kicsit megszinezi a bosszankodas, de méltésagos
kozonyt mutat, Peer, a szolga, vigyorgé szemekkel kacsint a nadragjara.

— Ejha!

— Mit mondtal? — férmed ra.

A lila arcu kereskedd teat kérne, ha kapna s kézben megjegyzi,
hogy tiulsagos vakmerdség, egy ilyen finom kisasszonynak ide a Skalmra
felmerészkedni.

A lany dithos rajuk, ez latszik rajta, nem akar beszélgetni, csak
roviden targyal veliik, pedig harom napja mar csak 6énmagaval tarsal-
gott és a csucsokrol leziduld szél nyoszorgését hallgatta.

— Teat azt kaphattok, rumot is bele, de adtok helyette egy fél
iveg petréleumot. ..

— A Kkisasszony jo keresked6 lenne, tan az is, a varosban a n6k
is kereskednek — mosolyog a magasabbik férfi és kibontja batyujat.

— En orvos vagyok és nem keresked . . .

Peer csovalja a fejét s szajat félig kinyitja :

— Ejha!

Aztan sietve kimésznak és csakhamar eltlinnek a sziirkiiletben,
Nil6 fel¢, egy félliter petréleumot hagyva a kunyhéban. ..

Aznap még egy vendége volt a kunyhonak. Mikor a sotétség mar
majdnem rafekiidt a csticsokra s mar csak a homezok foszforeszkaltak
bizonytalan sziirkés fényben, akkor jott. Talpfait lecsatolta és 6 is az
ablakon maszott be. Ipp6 Aunét varatlanul érte a latogatas, mégis
nagyon oriillt neki. A férfi nem afféle regényfigura volt, kozéptermetii,
izmos, az arcat keresztiil-kasul rancok barazdaltak, de szeme gyermeki
deriivel mosolygott.

— Vilhé Ohjansun vagyok, bocsasson meg, hogy a kunyhot kény-
telen lesz velem megosztani, de aligha szabadulunk innen egyhamar,
nyugatrél stulyos héfelhéket tornyosit Gssze a vihar.

— Konnyelmiiség volt ilyen idében a Skalmra maszni. ..

A férfi osszehtizta a szemoldokét és igy még mosolygésabb volt
az arca.

— Es 6n?

— O én mar harom napja telelek itt, professzor tur.

— Mi az, 6n ismer engem, hogy tudja?

A lany csengden kacagott :
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— Valamikor tanitvanya voltam Ohjansun professzor. ..
— Nahat milyen csodalatos véletlen ! Végtelen oriillok neki.

* % ¥

— Nem zavarom Aune kisasszony?

— Ez menedékhaz, ahova mindenki joggal betérhet, ilyen viharos
id6ben ; igazan nem varhatom el, hogy 6n mint egy lovag a kiisz6bon
dideregje végig az éjtszakat... Hisz megfagyna. Inkébb azt mondja
még nem kemény a fekhely? Igaz egy férfit ilyen kérdéssel vérig lehet
sérteni, latja butasagokat mondok . .. hallja Ohjansun professzor, még
kozelebb johet valamivel, ne féljen, nem fog megbéantani, ha véletleniil
meglok a konyokével . .. fel se fogok ébredni, nagyon mélyen alszom.

— Irigylésre mélté az alma, biztosan jo idegei vannak.

— Nem mondhatnadm, professzor 1r, tulajdonképen azért mene-
kiiltem fel ide, mert a kérhaz fiitott folyoséi izgatni kezdtek, néha a
korteremben indokolatlan forrésag lepett el, a torkomat szarazmak
éreztem . .. Szomjusag, forrésag ... szaztizes pulzus.

— Mennyi volt a vérnyomésa?

Aune kicsit hangosan kacag, a férfi sziirkés hajan végig reszket
az ablakon beszilir6d6é bizonytalan fény.

— 120! Kollegaim azt mondtak, ezt a szerelem teszi.

A férfi folkaszalodik :

— Varjon, radobok a tiizre még néhany tuskét, aztan tovabb
beszéliink — utdna tjra becsavarodik pokréocaiba, megigazitja a lanyét
is, a haja alatt turkal, aranyszékesége rafolyik a kezére . ..

— Milyen ijesztéen sapadt maga.

— A fény teszi, a homezék. — Felkonyokolnek mind a ketten,
az ablakon opalos kékes tej omlik be, reszketeg visszfénye a szikrazo
mezGknek, tavoli iivegharangok csilingelése, testetlen furcsa alom valo-
szinfitlen alakjait szovi be a téli éjtszaka ... Liliomok édes, megfagyott
illata . . .

Lassan kozeledik a Skalm f¢lé puha, gomolygé felh6tomeg, bele-
hasad a kiallo sziklacstcsokba, eltakarja a Medve csillag hunyorgo
szemét, amelyik tavolrél hunyorog, nagyon messzirél, puha halyogot

von az égre ... Talan h6 esik majd megint . ..
Elaludtak, reggelig fel sem ébredt egyikiik sem.
* % %

Masnap koran reggel majdnem egyszerre ébredtek, a férfi, aki a
l6ca kiils6é szélén aludt, kelt fel elébb, tiizet rakott, az ablakdeszkarol
havat sepert a szamovarba és raakasztotta a tiizhely folott feketélo
vashorogra.

A lany a takaré alél hunyorgott ki s figyelmesen nézte a reggeli
készités miiveletét ; tetszettek neki a tanar megfontolt mozdulatai és
nagyon nyugodt abrazata, amint a langokat nézte.
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— A cukor a hatizsakom kiils6 zsebében van az aluminium dobozban.
— Koszonom, Aune kisasszony, oriillok, hogy készletiink, amelyre
pem szamitottam, dupléjara emelkedett, igy legalabb tovabb birja
majd kozos haztartasunk — osszedorzsolte kezét, mint aki nagyon
“megelégedett a mindenséggel.

E — Biztos, szeretne felkelni s noha egy lécan aludtunk, szégyenli
- magat. Tudja mit, én elfordulok addig, mig elkésziil grand toalettjével.
~ Maskiilonben hogy aludt? En pompésan.

— Nagyszerii, igazan oriillok neki Ohjansun tanar, grand toalet-
tem maskiilonben mar elkésziilt; tudja, egész j6 dolog igy ruhastél éb-
.~ redni, mindig olyan unalmas reggel fel6ltozni.

— Es a hajaval is elkésziilt mar? — ezalatt ujabb adag havat
~ soport le az ablak kiilsé tAmaszarol.

— Hm, de mulatsagos dolgokat kérdez.

A lany sebesen végig tépte magat fésiijével s a tanar elé lépett.

— Tessék, itt a mosdoviz. — Aune kisasszony végig dorzsolte
arcat a hogolyoval, egész Kkipirult téle, megszinesedett, a szeme fel-
villant.

— Ohjansun tanar!

— Parancsol?

— On sokkal, de sokkal idésebb nalam.

— Harminc évvel kedves kisasszony, ne féljen, nem sért meg vele,
baratsagosan heherészett.

— Csak azt mondja meg, miért kérdezte meg, hogy a hajam
rendben van-e?

— Bizony elég furcsa kérdés ilyen koriilmények kozott, magam
is elismerem, az el6zménye : — hat elmondom. Valamikor megnésiil-
tem, azutan elvaltunk, rég volt az nagyon, azért, mert feleségemmel
nem értettitk meg egymast. Kicsinységeken mulott ... Példaul reg-
gelizni mindig fésiiletleniil jott be hozzam ...

— Es ez bantotta 6nt? Ont, Ohjansun tanart, a streptokokkusok,
a rakos daganatok korokozdjanak felfedez6jét? . ..bocsasson meg,
hogy most mint tanitvanya. ..

— Megbocsajtok kedvesem, hogyne bocsijtanék meg, egy szé-
val sem mondtam, hogy nem én voltam az oka ... Feleségem ragyogo
s linnepelt szép asszony volt a helsinki sétanyokon, délben mikor siitott
a nap ... Mielott elvettem, zenével, irodalommal s6t biolégiaval fog-
lalkozott és én oriiltem, hogy segit6tarsam lesz a munkéban is . . . Ugy
beszéltiik meg, hogy teljesen egyenranguak lesziink. Furcsa ilyet meg-
beszélni. Ezt 6 mindig kiilonoskép hangstlyozta, nem zavarjuk egy-
mast, ha dolgozni akarunk, fiiggetleniil éliink egymas mellett, a hazas-
sag nem kotheti meg keziinket . . . Szép gondolatok voltak ezek, fiatalok
voltunk . . . Hat igen, egyenranguiak lesziink, s 6 kovetni fog és segit6-
tarsam lesz. Eleinte egyiitt mentiink kirandulasokra, hatalmas hegye-
ket masztunk meg, végiggazoltunk Savé tundras tajain, én akkoriban

|
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a mocsarak miazmaival foglalkoztam, 6 pedig kisért, s6t eleinte jegy-
zeteket csinalt ... De el6bb kifaradt, kifulladt, a hegy tetejére mar
egyediil értem fel. Végteleniil bantott és bosszantott . .. Erészakoltam,
hogy csak jojjon, erdsodjék meg, hogy mindig egymas mellett lehessiink,
még a munkaban is ... Savé lapjain aztdn hatra maradt egy kunyhé-
ban . .. Es én egyediil folytattam kutat4saimat. Hidba egy asszony . . .
no és az otthoniakhoz nem volt mar kedve, nem fésiilkodott ... be
kellett volna latnom : hasztalan az ilyesmit eréltetni, kar velt, hiba
volt t6lem, maradt volna otthon, lett volna héaziasszony ... de hat 6 is
ergskodott . . .

Ittak a forré teat, mindkettdjiiknek més mez6kon kalandoztak
gondolatai. A tanar elovette a si-viaszkot, bekente vele talpfait...

Aune megtomte a pipéajat, eléje tette, 6 ragyujtott.

Aztan felnyitotta a huskonzerveket és elkészitette az ebédet.
Ohjansun mosolyogva nézte a lanyt.

Kiinn egyre esett a ho...

¥ ¥k ¥

Ipporél semmit sem tudott a tanar, mégis nagyszeriinek és friss-
nek talalta, mint egy piros gyermeket, aki a sétanyon labdaval jatszik
és ha ranéz az ember, beliil kacagast érez a lelkében. Am Ipp6 néha
fanyar elkomolyodassal rancolta homlokat a sotét délutan folyamén,
fejét tobbszor tamasztotta a gyantatél illatos gerendara. Es sokaig
szotlan volt . .. Ohjansun észrevette, hogy a lany ajkan kérdés kopog-
tat, segiteni akart neki, zsebébdl hirtelen szdjharmonikat huzott el6.

— Latja, milyen gazdagok vagyunk — s elfujt rajta egy tréfas
népdalt. A végén mindaketten nevettek s Ohjansun megjatszott éreges
mozdulatokkal polkazott, mikoézben rendiiletleniil fujta hangszerét.

Aune cseng6 kacagasa volt a kiséret.

Leiiltek egyméas mellé. Aune is megprobéalta, belefujt.

A délutan vidaman telt el, a lany el6szedte dessert csomagjat,
kandirozott rubinszinli meggyet ettek és aranylé ananasz szeleteket.
Malmoztak és Aune a harmonikat fujta, mar meg is tanulta rajta «N6tas
Juoksat». Esziikbe sem jutott, hogy foglyok. Elelmiik és fajuk volt még
négy napra. A h6 mar majdnem elérte az ablak peremét s a kunyho
kijaratat teljesen befujta. ..

Négynapon beliill csak alahagy majd a hévihar.

Este aztan Aune, mikor Ohjansun épen arrél beszélt, hogy milyen
boldognak és nyugodtnak érzi magat, a mindennapi élettél tavol, hir-
telen érdesre valt hangon megkérdezte :

— Mondja, az én sorsom hasonlé lenne a felesége sorsahoz, ha
elhataroznam, hogy férjhez megyek, a céliranyossag elvénél fogva ép
orvoshoz. Es ha én is ki akarnam venni részemet a munk4b61? Ohjansun
tanar, én a maga tanitvinya voltam, 6n atengedett a szigorlatokon.
Atenged 6n valakit, aki nem iiti meg a mértéket? Ugye nem? Tehat
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‘énbennem ugyanolyan képességek vannak, mint férfi kollégaimban,
“akik szintén atmentek a vizsgidkon, a koérh4zban nagyon szeretik s
becsiilik munkéssdgomat — hangja itt izgatottan remegett ... Miért
- ne kovethetném én a férfit, miért ne... ne altalanositson, hisz ezzel
teszik babba, jatékszerré az asszonyokat ... van annyi energia, tehet-
' ség és tudas bennem, sohsem faradnék ki a férjem mellett a munka-
~ ban... nem csékolndAm meg, ha gondolkozik. ..
Ohjansun sz6 nélkiil hallgatta, néha végig simogatta 6sziil6 hajat...
; Estére elallt a hévihar, az ég vakité fehéren villogott, csikorgd
hidegre fordult az id6, felvaltva vetettek illatos feny6gallyakat
~ a tilizre. A menedéket megtoltotte a gyanta innepélyes, templomi
hangulata.
— Holnap, ha kikaparjuk magunkat a hébél, talan Nil6 felé haza
juthatnank, bar nehéz terep...
— Tudom, ugraté van kozbe, mar jartam arra egyszer ... Repii-
link majd a levegében, mint az angyalok, nem tesz semmit, siléceimet
mar beviaszkoztam . .. Oh, az it nem veszélyes, csak vigyazni kell és
én nagyon, de nagyon boldogan tartok magaval Ohjansun.

* ¥k ¥

Szinte neszteleniil surrantak a fehér hotémegen, amely omlés volt
és puha, csak a teteje fagyott, mint a kristalypor. A lejték, a fehér
- csillogas gy véaltakoztak, mint a sebesen rohané alomképek. E161 ment
a tanar sotét, izmos alakja, biztosan ingott jobbra-balra, hatalmas labat
nekifeszitette a forduldknak, utana koriilbeliil 6tven méterre Aune
kovette, fekete haja vadul lobogott utana, fekete fatyol, kis fekete csik
a kodbe vesz6 mezokon.

A szédiiletes rohanast, mely mar egy o6raja tartott, itt-ott emel-
ked6k mérsékelték, amelyekre konnyen siklottak fel a tehetetlen sebes-
ség erejénél fogva. Tobb, mint negyven kilométert tettek meg, Nilo
feltint mar a kékes, sziirkés volgykatlanban, Ohjansun észrevette a
vékony fiistesikokat, a hazakat azonban nem latta, mintha a hé alél
szivargott volna a fiist.

Alattuk kodben gomolygott a legnagyobb meredek az ugratéval.
Aune utélérte, arca piros volt és kiheviilt, saljat megbontotta . ..
Ohjansun melléje siklott és szorosabbra fiizte nyakkendgjét :

— Megfazik, milyen konnyelmiiség lenne, tiidégyulladas . . . pedig
higyje meg, nagyon szép volt ez a harom napi fogsag az oéreg Skalmon.
Aztan hirtelen elnevette magat. Képzelje, Niloban beiiliink a kocsmaba
és emberekkel lesziink egyiitt, akik majd bamulni fognak, hogy honnan
csoppent ide ez a két ember. ..

Aune visszamosolygott ra. Es Ohjansun gunyos fintorral két ma-
rék havat szort a si orrara.

— Mit csinél?

— Tegye meg maga is, megvéd minden bajtol. ..
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Pillanatok alatt mar szaguldottak is, s az o6rvénylé mélységb‘
megesapta 6ket a koradélutani kod hideg lehelete.

Ohjansun el6l s joval mogotte Ipp6é Aune Gsszeszoritott fogakkau
Az ugrato szédiiletes erdvel loditotta ki, a tiz méterrel lejjebb fekve
lejtore. A ho szikrazva porzott mogotte. De nem esett el s mar feléje
rohantak a falu apré hézai, tiineményes gyorsasaggal. Csak az elsé
szériskert mellett fékezett s mikor hatra nézett, a né nem volt sehol,

Egy rettent6t orditott. Semmi valasz. i

A kornyékbo6l emberek rohantak feléje, zavartan csévaltak fejii-
ket. Ohjansunnal forogni kezdett a vilag ... Ott volt a két nil6i keres-
kedé is, felcsatoltak talpfaikat, vastag szurokféklyékat hoztak, kote-
leket .

OhJansun kockas gyapju ruhat igért nekik, petréleumot, dohényt, .
cukrot, pénzt, mindent — csak minél gyorsabban meginduljanak és
szemeébol peregtek a konnyek. Kolozs Pdl.

EV, AMELYBEN NINCSEN MAR TAVASZ.

Ev, amelyben nincsen mdr tavasz,
Oly sok, oly sok lesz ezuldn.
Nem csiigghetek szent szédiilellel
Ragyogé tavaszi csuddn.

Jégesap lehull a hdzlelérdl,
Arkokban futva-fut a hé,

S nem lesz tavasz, uldna nydr sem,
Es nem lesz boldog nydrulé.

Szivemen szdnké lesz a bdnal,
Hépehellyé lesz hé dalom
Es dllok elmuldsra vdrva,

Mint héember az udvaron.
Falu Tamds.



